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Vidékem : 
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Doák Perenez-u. 18. az., 

hová, minden levelezéz 

és égyéb küldemény 

Telefon-az. 281. 

Az lemelő rud. 
Kolozsvár, ápr. 23. 

(M. M) Ezelőtt nehány 
évvel, midőn nem ugyan 
a rossz gazdasági viszo- 
nyok, hanem a rossz gaz- 
dálkodási rendszer miatt 
a város csaknem csődbe 
jutott, Szvacsina Géza pol- 
gármester egy nagyon 
emlékezetes kijelentést 

tett. Azt ugyanis, hogy a 
vagyonilag kátyuba sü- 
lyedt várost a realis 
költségvetések emelőrud- 
jával fogja a rendszeres 
gazdálkodás országutjára 
kisegiteni. A nagyobb ha- 
tás kedvéért mindjárt be 
is mutatott egy ilyen emelő 
rudat. 

Tömörnek, nehéznek és 
reálisnak látszott. Czir- 
kuszi erőmüvész módjára 
félkézzel forgatta ujjai- 
val, mint a debreczeni 
diák a nagy gerundiu- 
mot. 
A csodálkozás általános 

volt. Még vezéreczikk tap- 
sot is kapott érte. 

Most azonban, évek mul- 
tán kiderült a turpisság. 
A kivülrőlhatalmasrud, 

belülről üres volt, mint 
a kinai barátok botja. 
Nem is lehet azt a ter- 
hek alá támasztani. Nem 

TÁROZA. 

A hervadt pünkösdi 
rózsa. 

Irta: Cs. V. M. 

A „Kolozsvári Ujság" tárczájo. 

Ám a pokol megirigyelte bol- 
dogságát. Valami grófnak volt 
a kis város mellett óriási bir- 
toka, de ő maga a fővárosban 
lakott. Azonban hirtelen beteg- 
ség következtében elhunyt s 
neje egy gyönyörü, de rideg 
márványszinü hölgy ide helyezte 
át lakását. 

Soha nem szerette férjét s 
igy nem is csodálkoztak rajta, 
hogy alig három havi gyász 
után termeit kinyitotta, hol a 
városka intelligencziája és a 

is erre a czélra késrült 
valójában, hanem arra, 
hogy a kivájt üregen ke- 
resztül még ujabb terhe- 
ket csusztassanak az ed- 
digiek közzé, azután pe- 
dig teletömjék — pótadó- 
val. 

Igen, a pótadó! 
A pótadó a városi költ- 

ségvetések hires reálitá- 
sának mentő angyala. A 
jótékony pótadó reálissá 
tesz minden költségvetést. 
A realis költségvetés tud- 
valevőleg olyan költség- 
vetés, a melyben minden 
kiadásnak meg van a 
maga fedezete. A nagyon 
realis költségvetés még 
ennél is külömb, mert ott 
már a bevételek összege 
felülhaladja a kiadások 
összegét, a mi megtaka- 
ritást, fölösleget jelent. 

Kolozsvár városának 
költségvetései a nagyon 
realisak kategoriájába tar- 
toznak, mert rendesen fö- 
lösleggel zárulnak — a 
költségvetési tervezetben. 

Főnyereményt csinált 
talán a város? Avagy 
önzetlen nagyjai saját va- 
gyonukat ajánlják föl köz- 
czélokra ? Kiváncsian ta- 
nulmányozzuk át a bevé- 
telek rovatát s a leg- 
nagyobb tétel, a mi 

helyőrség adtak egymásnak ta- 
lálkát. Egész felkavarta a kis 
provinczia nyugalmát ez a büszke 
szép asszony. 

Párbajok, afferek napi renden 
voltak a tüzes vérü ifjuság közt, 
kik hódolva könyörögtek egyet- 
len mosolyáért, csak egy férfit 
hagyott hidegen a démon — 
Balla Ödönt. A grófnő pedig 
első pillanattól halálosan sze- 
relmes lett bele s leküzdve büsz- 
keségét – látva, hogy szemei 
beszédét nem értik – levélben 
kért tőle találkát s visszauta- 
sittatott. E percztől gyülölte őt 
azon nők szenvedélyével, kiket 
egy férfi legyőzött s bosszut es- 
küdött annak az ártatlan te- 
remtésnek a fejére, aki féke- 
vesztett szenvedélyének utjá- 
ban állt. 
Ők pedig az ébredő tavasz 

mosolyával csevegtek együtt jö- 

szemünkbe ötlik, ilyen- 
forma: 

Községi pótadókból : 
438,8309 korona és 83 fil- 
lér!.. 
Csakhogy ennek dacára 

az ilyen tervezetnek pün- 
kösdi királysága nem so- 
káig tart. Helyet kell ad- 
nia a zárszámadásnak. A 
zárszámadás éltető eleme 
pedig nem a fölösleg, ha- 
nem a hiány. 

Mindenki meggyöződ- 
hetik ennek igazságáról, 
ha figyelmére méltatja az 
1902-ik évi zárszámadás- 
nak a mostani közgyülé- 
sen bemutatott eredmé- 
nyét. Az tünik ki ugya- 
nis belőle, hogy 1902-ben 
körülbelől 175,000 koro- 
nával költötttöbbet a vá- 
ros, mint a mennyi be- 
vétele volt. Vagyis ennyi 
hiány mutatkozik, a mit 
utólag kell fedezni. 

Ha híiány van, ninecs 
reálitás. Minthogy pedig 
a nemes tanács a realitás 
hangos hirdetője, hát 
azon van, hogy a hiányt 
eltüntesse. Csakhogy ez- 
uttal igen fondorlatos mó- 
don. A szakbizottságok 
ugyanis naiv őszinteség- 
gel ujabb pótadó kiveté- 
sét javasolták. 

– A világért sem! Nem 

vő boldogságukról. Nem sejtve, 
nem gyanitva, hogy szerelmük 
azurkék tiszta egén fellegek 
tornyosulnak. Piros pünkösd ün- 
nepére volt kitüzve az eljegy- 
zésük és ők oly epedve várták 
a nap elérkezését, oly kedves 
aggódással számolták a hosz- 
szunak tetsző napokat, hogy az 
a démon ha hallja, bizonyára 
meglágyult volna fásult, kéj- 
szomjas szive s nem törekedett 
volna szétrombolni a két szerel- 
mes lélek által épitett légvárat 
a boldogság hegyén. 

Végre elérkezett a várva várt 
nap. A kis hadnagy érthető iz- 
gatottságban töltötte a napot s 
bizonyára adott volna a torony- 
őrnek száz forintot, ha déli 12 
óra helyet esteli 7 órát ver. El- 
érkezett azonban az a nélkül is. 
Teljes diszben, végtelen boldo- 
gan indult a nagy utnak, hon- 

kell pótadó! Attól mar 
borsódzik a polgárság 
háta, veti ellene a tanács. 
Inkább vegyünk fel köl- 
csönt. A kölcsön kölcsön 
éé nem pótadó. 
— Aztán, miből fizet- 

jük vissza a kölcsönt ? 
érdik a tamáskodók. 

— Hát . . pótadóból ! 
Hangzik az önkéntelen 
válasz. 

Nagyon valószinü, ho 
a jövő évi költségvetési 
tervezetben, a felvett köl- 
csön esedékes részének 
fedezete ilyen tétel alatt 
fog szerepelni: 
A pótadó mellőzése czél- 

jából kivetett pótadó ! 

Városi közgyülés. 
— Saiát tudósitónktól. - 

Kolozsvár, ápr. 23. 

—– Harmadik nap. — 

A tegnapi nappal befejezést 
nyert az ápril havi közgyülés. 

A tárgysorozat hátralevő pont- 
jait amerikai gyorsasággal tár- 
gyalták le, csupán a fogyasz- 
tási adóalbérlőség bérleti szer- 
ződés meghosszabitás iránti kér- 
vénye provokált nagyobb vitát. 

Ennél felszólalt Somody Ist- 
ván képviselő és a tanács ja- 
vaslatát még azzal kivánta pó- 
toltatni, hogy küldöttség kérje 
a pénzügyminisztert a házi ke- 
zelésnek csak 1905-ben való 
beállitására. 

nan csak mint vőlegény fog 
visszatérni. 

Az utczán boldog boldogta- 
lannak köszöntgetve sietett gyor- 
sitott lépésben azon hajlékhoz, 
hol számára menyország nyilik. 
Az ünnepi közönség, tiszttár- 

sai még nem voltak ott midőn 
megérkezett, csak az örömszü- 
lők, kik gyermeki szeretettel 
ölelték magukhoz immár pár 
óra multán családjuk leendő 
tagját. 
Nem látva jegyesét első kér- 

dése az volt, hogy holléte felől 
tudakozódjon. A mama meg- 
nyugtatta, hogy öltözködik s 
nem sokára itt lesz, üdvözlendő 
a rég vártat és hogy teljesen 
mognyugtassa, felkeresésére in- 
ult. 

(Vége következik.) 



2. 1908. április 28. 

Ezzel szemben Tutsek mel- 
lőzni kivánja az ujabb egy évi 
bérlet meghosszabitást és a házi 
kezelésnek 1904. évben való be- 
állitásához ragaszkodik. 
A közgyülés a tanács javas- 

Matait fogadja el Somody és Tut- 
sek elleninditványával szemben 
megadván a bérlőnek a kért egy 
évi bérleti idő meghosszabbi- 
tást. 

Kimagasló pontja volt még a 
közgyülésnek az egyetemi ifju- 
ság kérése a Rákóczy ünnepé- 
lyen diszközgyülés tartása iránt. 

Fekete Nagy Béla városi ta- 
mácsos terjesztette be a kérést! 
és lelkes, hazafias, szép beszéd 
keretében ajánlotta a tanacs ja- 
vaslatát elfogadásra, a mely 
szerint május 24 én diszközgyü 
dés tartassék, az ünnepi beszéd 
megtartására Márki Sándor egye- 
temi tanár felkéressék és együ- 
lésből intéztessék felirat az or- 
szággyüléshez Rákóczy Ferencz 
hamvainak országos költségen 
való hazahozatala iránt, továbbá 
jegyzőkönyvbe vétessék Rákó- 
czy nagy érdemei és a bizott- 
sági tagok testületileg vegyenek 
részt az egyetemi ifjüság ünne- 
pélyén. 

A javaslat egyhangulog elfo- 
gadtatott s kisebb ügyek elin- 
tézése után a közgyülés véget 
is ért. 

Régi bün. 
Kolozsvár, ápr. 23. 

Tegnap nagy botrány volt 
Budapesten a Vadász-utczában : 
Egy előkelő budapesti bank hi- 
vatalnoka összeveszett volt ked- 
vesével egy Benedek Julia nevü 
szobaleánynyal, akit bekisértek 
az V. kerületi kapitányságra, 
hol a szegény leány a követke- 
zőket vallotta : 

Mintegy két évvel ezelőtt vi- 
szonya volt neki azzal a bank- 
hivatalnokkal, mikor e viszony- 
mak következménye lett, igen 
megijedt a fiatal ur és rábirta 
a leányt, hogy menjen el egy 
a vármegyeház utczában lakó 
asszonyhoz. ki segiteni fog rajta. 

A leány el is ment, s mint 
egy 14 napig volt ott, midőn a 
akrmék megszületett és pedig 
élve. 
Midőn az asszony, akinél a 

deány volt, ezt látta, addig foj- 
togatta a kisded nyakát, mig 
megfulladt. Azután eltüntették a 
holttestet. 
A nevezett asszonyt a rend- 

őrség letartóztatta. 

Tóth János rendőrfogalmazó 
vezeti a szándékos emberölés 
wvádja miatt meginditott vizsgá- 
datot ugy a bank-hivatalnok, 
mint a leány és az „angyalcsi- 
máló" ellen. 

Merénylet egy leány ellen. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, ápr. 28. 

Magyar-Ujfalu község lakos- 
ságát nehány hét óta egy pá- 
ratlan vakmerőséggel elkövetett 
aljas merénylet tartja izgatott- 
sságban, melynek áldozata D. 
Mária szentmárton-macskási öz- 
vegy földmives asszonynak szép 
Mfiatal hajadon leánya. 

D. Máriát azon ürügy alatt, 
hogy munkát szereznek neki, 

két idegen férfi Kovácsi köz- 
ségbe csaltaa. Munka helyett 
azonban egy eddig ismeretlen 
férfihez jutatták, ki a leányt 
egy közeli házba vitte s ott 
mindjárt – szerelmi ajánlatok- 
kal kezdte üldözni. A leány el- 
lenszegült. kétségbeesetten vé- 
dekezett, majd segélyért kiál- 
tott; mire a titokzatos Don 
Juan erőszakhoz folyamodott s 
a szerencsétlen teremtést addig 
ütötte verte, mig az a dulako- 
dástól kimerülve, aljas merény- 
letének áldozatul nem esett. 

A leány csak reggel felé tért 
magához, de már akkor a me- 
rénylőnek nyoma sem volt. A 
házbeliek felvilágositás helyett 
megfenyegették azzal, hogyha 
a történtekről nem hallgat, még 
nagyobb bajba kerül. 
A fenyegetésnek azonban nem 

volt hatása. A meggyalázott le- 
ány azonnal hazasietett s min- 
dent elmondott édes anyjának 
ki a följelentést haladéktalanul 
megtette. 

A feljelentés alapján a csend- 
őrség a legerélyesebb vizsgála- 
tot inditotta meg. A gyanu má- 
ris egy előkelő körny ékbeli bir- 
tokosra irányul, ki arra akarta 
birni az özvegyet és leányát, 
hogy panaszukat vonják vissza. 
Az eset különben az egész 

vidéken óriási felháborodást 
keltett. 

A bestiák klubja. 
— Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, ápr. 23. 

Tegnapi lapunkban hirt ad- 
tunk róla, hogy Budapesten a 
Dohány-utcza 36. sz. kávémé- 
rés tulajdonósát Róna (Rosen- 
feld) Arpádot rajtacsipték, ami- 
kor többedmagával fajtalan sze- 
retkezést üztek. 

Ezen bűnügynek vizsgálatát 
Krecsányi kapitány vezeti, ki 
a terhelt kávés multjában ér- 
dekes adatokat talált. Róna 
1897-ben lopás büntette miatt 
lett letartóztatva és 1901 már- 
cziusban rajtacsipték amint Cs. 
Sándor 68. gyalogezredbeli ba- 
kával szeretkezett. 1901 julius 
havában ugyanilyen vétségbe 
esett T. József 18 éves bádo- 
gos-legénynyel. 1902. évi má- 
jus havában szintén rábizonyult 
egy 15-16 éves fiunak az el- 
csábitása. 

Rónának bátyja, Rosenfold 
Gyula sem ismeretlen alakja a 
rendőrségnek. Rablás büntette 
miatt 6 évi fegyházat szenve- 
dett. Anyjuk, Rosenfeld Ferenc- 
né szintén rovott multu. 

Krecsányi kapitány a bunben 
találtak közül kihallgatta J. 
Mihály kereskedősegédet, ki 
Melaine néven szerepelt. Beval- 
lotta, hogy ugy ő, mint a töb- 
biek, ocsmány mádon szeret- 
keztek. Az ő állandó „kedvese" 
egy Tutti nevü ur, ki folyton 
állásszerzéssel hitegette és ezen 
ürügy alatt mindenféle komisz- 
ságokra rábirta. 

J. Ferencez gyakornok azt 
vallja, hogy őt egy másik „me- 
cénás" egy hónap óta a Hun- 
gária-fürdőbe viszi és háláját 5 
koronásokkal szokta neki kife- 
jezni. 

A rendőrség áttette az ügyet 
az ügyészséghez, hol az összes 
terheltek ellen a büntető tör- 

vénykönyv 241. §.a alapján in- 
ditják meg a bünvádi eljárást. 
Ezen paragrafus szerint 1 évi 

börtönnel büntetik azt, ki em- 
berekkel vagy állatokkal fajta- 
lanságot üz. 

Róna Rosenfeld Árpád még 
szabadlábon van ugyan, de 
üzelmei miatt iparengedélyét 
még a tegnapi nap folyamán 
megvonták. 
A rendőrség tovább kutatja s 

pokban izgalmas itéletet hozott. 
Felmentett egy 

e sőtét bünök uri parazitáit. 

A feleségének hólhérja. 
— Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár, április 23 

Vingáról egy ottani gazda 
érkezik borzalmas rémtettéről 

jelentés. Seherer Péter vingai 
gazdának fiatal csinos felesége 
volt, akit örökösen gyötört fél- 
tékenykedésével. 

A menyecske ártatlanságának 
tudatában eleinte békében türte 
a férj méltatlan bánásmódját, 
utóbb azonban férj és feleség 
között mind sürübben ismétlő- 
dik a családi perpatvarok. A 
kinos családi jelenetek után a 
férj mindannyiszor megigérte, 
hogy jövőben hinni fog az asz- 
szony hüségében, de a beteges 
fantáziáju ember igérete nem 
sokat használt s azutáa is az 
asszony minden cselekedetében 
házasságtörést vélt látni. 

Hétfőn ismét előállott régi 
vádjaival s ujabb pörpatvart 
idézett elő, de lecsendesedve el- 
ment hazulról. Később, mikor 
az asszony már aludt, vissza- 
tért és ekkor alvó feleségének 
tőből lemetszette a fejét. 

Önként jelentkezett a biróság- 
nál, ahol letartóztatták. 

Véres haroz Feleken. 
-. Saját tudósitónktól. - 

Kolozsvár. ápr. 23. 

Véres verekedés hirét vesz- 
szük a közeli Felekről. 

Pável János, Pável Péter, Lá- 
zár György és Lázár Györgyné 
harmadvolgyi lakósok ugyanis 
a tegnapelőtt este bárányokkal 
Kolozsvára szándékoztak jönni, 
hogy azokat itt eladják. 

A mint Felek községébe ér- 
tek, a békésen jövőket az olá- 
hok megtámadták és elakarták 
tőlük rabolni a bárányokat. 

Erre természetesen a megtá- 
madottak is botokat ragadtak 
és a tulnyomó rabló oláhokka 
harczba keveredtek. " 

A verekedés hevében Lázár 
György hogy elriassza a vad 
csordát, mely felhasználva az 
éj sötétjét, rabolni akart, a le- 
vegőbe lőt pisztolyával. Ez a 
lővés aztán oly dühre ingerelte 
őket, hogy a vásárosokat a szó 
teljes értelmében véresre ver- 
ték, ugy hogy mind a négyő- 
jüket számtalan seb boritja és 
életbenmaradásukhoz kevés re- 
ményt füznek, különösen a Lá- 
zár Györgyéhez, ki a község- 
házán haldokol. 

A rettenetes végzetes kime- 
netelű rablással párosult vere- 
kedés hirére még a tegnap dól- 
előtt folyamán kiszált a esend- 
Őrség, valamint Gócs Jenő vizs- 
gálóbiró is. 

A gyilkos rablók nagyrészét 
már elfogták és kihallgatásuk 
után beszállitották őket a ko- 
lozsvári kir. törvényszék fog- 
házába. 

Fölmentett gyermekgyilkos. 
- Saját tudósitónktól. — 

Kolozsvár, ápr. 23. 

A bécsi esküdtbiróság a na- 

szerencsétlen 
leányasszonyt, aki kétségbeesett 
helyzetében megölte a bünben 
fogamzott gyermekát. 
Kozák Annának hivják, szo- 
baleány, Pozsony-megyei szüle- 
tésü. A leánynak három óv 
előtt egy gyermeke született, 
akit a saját keresetéből kellett 
eltartania. 

Tavaly ismét anyává lett s 
most már két gyermek ellátásá- 
ról kellett csekély fizetéséből 
gondoskodnia. Kozák Anna ron- 
gyosan járt, minden keresetét a 
két fatytyu eltartására kellett 
forditania. A bünbeesett leány 
kétségbeesett s másodszülött 
gyermekét megfojtotta. 

A kis holttestet a házban, 
ahol szolgált, a padláson egy 
ládába rejtette. Tiz nappal a 
gyermekgyilkosság után belebe- 
tegedett a titkos szülés követ- 
kezményeibe. Az orvos konsta- 
tálta, hogy a leány szült, s kér- 
dezte hol a gyermek ? 
A leány megtagadta a felvi- 

lágositást, mire az orvos jelen- 
tést tett a rendőrségnek. Meg- 
indult a nyomozás s egy cse- 
lédleány besugására a rendőrök 
felfedezték a padláson elrejtett 
láda titkát. Kozák Anna most 
már nem tagadott s letartóz- 
tatták. 

A tárgyaláson Kozák Anna 
eként védekezett : 

— őŐrült voltam, a tej a fe- 
jembe szállott. A gondolat, hogy 
ismét gyalázatba estem, kétség- 
beejtett, attól tartottam, hogy 
az apám, aki biró a faluban, 
agyon fog ütni. Ugy gondol- 
tam, hogy a gyermek ugyis éhen 
fog pusztulni, mert hiszen ket- 
tőt nem tudok eltartani. És 
őrült kétségbeesésemben meg- 
fojtottam gyermekemet. Kérem 
itéljenek halálra. 
Az esküdtbiróság kilencz szó- 

val három ellen kimondta, hogy 
a leány nem bünös a gyilkos- 
ságban, mire a biróság felmen- 
tette őt. Kozák Annát nyomban 
szabadon bocsájtották. 

HIREK 
Kolozsvár, április 28. 

— Rákóczy ünnepély. Kolozs- 
vár városa méóltó módon fogja 
kivenni részét az országos Rá- 
kóczy ünnepélyből. Hazafias tör- 
vényhatósági bizottságunk disz- 
közgyülést tart és együtt ünne- 
pel az ifjusággal, mely lázasan 
készül a nagy napra. Ujabban 
sikerült megnyerniöők Rákosi 
Viktort ki ezuttal a kuruczvi- 
lágból komoly tárgyu felolva- 
sást fog tartani. Márkus Emilia 
szintén szerepelni fog a müűso- 
ron egy szavalattal. Ez a két 
illustris vendég nagyban emelni 
fogja az ünnepély fényét és si- 
kerét. 
— A ,„Kolozsvári Dalkör" az
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országos dalünnepen. Az országos 
dalünnepet a jelen évben tudva- 

leveleg Temesvár városában tart- 

ják meg augusztus hó folyamán. 

Az ország minden részéből már 
is igen sokan jelentkeztek a 

részvételre. A jelentkezők közt 

van a már hason-ünnepeken sok 

dicsőséget szerzett ,Kolozsvári 

Dalkör" is, melynek tagjai nagy 

buzgalommal készülnek a ver- 

senyre. 
— Italmérési illetékek tárgya- 

lása. A kolozsvári m. kit. ponz- 

ügyigazgatóság hirdetésben te- 

szi közzé, hogy az italmérési 
engedélyek után I. fokban ki- 

vetett illetékek ellen a törvé- 

nyes határidőben beadott felleb- 
bezéseket a felszólaralási bizott- 
ság május hó 7-től 20 áig fogja 

tárgyalni. A tárgyalások 
rendjét a hirdetés szintén közli. 

A tárgyalásokat a városház köz- 

gyülési termében tartják meg, 

naponta reggel 8 órakor kezdő- 
dőleg. 

Uj járásbiró. A király Sa- 
lamon Sándort, a Kolozsvár vá- 

rosi járásbiróságnál alkalmazott 
albirót — mint már előbben 

jelentettük – kinevezte járás- 

biróvá. 

- Az iparos egylet társas va- 
csorája. A kolozsvári iparos-egy- 

letnek folyó hó 14-én tartott 

közgyűlése alkalmával egyhangu 

lelkesedéssel megválasztotta, a 

mint akkor jelentettük, diszel- 

nöknek B. Bak Lajost, elnökké 

Hevesi Jozsefet és alelnökké 

Mattay Kálmánt. Ezeknek a ve- 

zető férfiaknak tiszteletére e hó 
26-án (vasárnap) este 7 órakor 

az egylet, Mátyás király-téri 

palotájában, társas vaesorát 
rendez. 

— A siketnémák intézetének 
államsegélye. A vallás- és köz- 
oktatásúgyi miniszter a kolozs- 
vári siketnémák intézete javára 
ujabban ezer korona segélyt en- 
gedélyezett. 

— Elmtasitott semmiségi panasz. 
A kuria tegnapi ülesén elutasi- 
totta Nadányi Emil hirlapiró 
semmiségi panaszát, kit tudva- 
levőleg a kolozsvári esküdtszék, 
Szterényi József miniszteri ta- 

nácsos ellen sajtó utján elköve- 
tett rágalmazásért, két hónapi 
fogházra itélt. 

— Kitüntetelt kolozsvári ezre- 
des. Therathoner János ezredest, 
a kolozsvári házi ezred parancs- 
nokát a III. oszt. vaskorona 
renddel tüntették ki. 

— Ehbzárlat felszabadulás. A 
főkapitány által f. évi márczius 
hó l4-én elrendelt ebzárlat 40 
napi ideje a tegnapi nappal le- 
járván, holnaptól kezdve az ebe- 
ket szájkosárral ellatva poráz 
nélkül el lehet kocsátani. 

— zZsidó trafkosok szombatja. 

sor- rábeszélésére eladta házát, 
tokát, hogy visszatérjen ős ha- 

A pénzügyminiszter, hir szerint, 
rendeletet bocsátott ki, mely 
szerint az izraelita dohánykis- 
árusok szombati napokon a do- 
hányeladást üzlethelyiségeikben 
e czélra külön elkeritett helyen 
megbizott által gyakorolhatják, 
mindazonáltal tartoznak gondos- 
kodni arról, hogy ezen elkülö- 
nitett dohányelárusitó-hely üz- 
letük főbejárata utján legyen 
hozzáférhető, hogy az eladás 
fontossága biztosittassék és hogy 
a fogyasztó közönség igényeil- 
nek kielégitésében fennakadás 
ne történjék. 

— Kivándorló szás ok. A kis- 
küküllőmegvei Bolkács nagy- 
közseg szász nemzetiségű lako- 
sai közül harminczöt család a 
pangermanizmus ügynökeinek 

bir- 

zájába, az alsó Rajna mellé- 
kére. Mol 

— A király Londonban. Fe- 
rencz József magyar király egy 
berliai lap hire szerint a közel 
napokban Londonba utazik az 
angol király látogatására. 

- Tüz egy puskaporgyárban. 
Biumanból jelentik, hogy az ot- 
tani állami puskaporgyárban 
tegnapelőtt az ugynevezett hü- 
tőbódéban meggyuladt egy cso 
mó puskapor. A faépület azon- 
nal lángban állt és egy Malik 
nevü munkás sulyos égési se- 
beket szenvedett. Egy másik, 
Zehethofer nevü munkás aláng 
tengeren át menekült kifelé, 
teljesen összeégett és kétórai 
kinlódás után meghalt. 

— Két munkás háromszázmil- 
liós öröksége. Genuából jelen- 
tik, hogy egy Kalkuttából oda- 
érkezett távirat szerint Kalkut- 
tában meghalt egy Bonatti nevü 
gyapotkereskedő, aki háromszáz- 
millió lira vagyont hagyott 
hátra. Bonatti ötven esztendő 
előtt mint földhöz ragadt sze- 
gény munkás vándorolt ki In- 
diába, ahol gyapotspekuláczió- 
val szerezte óriási vagyonát, 
melyet most két Génuában lakó 
unokaöcscse fog örökölni. A 
szerencsés örökösök a munkás- 
osztályhoz tartoznak. 

— Olvasóink ügyelmébe! 

Aki hirdetéseink alapján va- 

lamit vásárol, vagy rendel, 

kérjük, hogy a megrende- 
lésnél lapunkra hivatkozni 

sziveskedjék, mert akkor ar- 

kedvezményben részesül. 

Szimmázr és Miüvészet. 

Szegény ifju története. Tegnap 
„Angot a csarnok leánya" M. 
Rédei Szidi hirtelen közbejött 
betegsége miatt elmaradt és he- 

lyette a Szegény ifju története 
került szinre. Az igazat meg- 
valva mást is elővehettek volna, 
bár Thury Maximeje feledtette 
velünk a darab ósdi voltát. Thury 
férfias szépségével, lágy mély 
hangjával, rutinirozott játékával 

Méltó partnere volt Tóvölgyi 
Margit, a kit dicsérni felesleges. 
Kitünő és nagy müvészi alaki- 
tás volt a Szentgyörgyi Laropue- 
ja, főleg a haldoklása jelenet 
ragadta meg a közönséget. Jók 
voltak még Laczkó, Palotai, 
Váradyné, Kassai és Szegő. Kise 
epizód szerepében ki kell emel- 
júk Hegedüs Szerafint, ki ügyes, 
bájos és kedves volt. 

k 

Szinházi mügor: 

Péntek: Tarján Irma első föl- 
léptével először Lady Winder- 

mere legyezője. 
Szombat: Ugyanez. 
Vasárnap: d. u. A denevér. 

este: Aranylakodalom. 

NEMZETI SZINHAZ. 

Kolozsvár, csüt. április 283-án 

Amngot, asszony 
leánya. 

Vig oyerette 3 felvonásban. 

Kezdete este 7 órakor. 

REGÉNYI. 
A gyilkos szerelme. 

Irta: Mihók. 
(e9.) 

Az utazó. 

– Nem csak azért megyek 
Méltóságos uram, hanem csa- 
ládi ügyben is. Ugyanis van 
Nápolyban egy közeli nőroko- 
nom, a kit már évtizedek óta 
nem láttam, sőt gyermekét sem 
ismerem, a ki pedig már ser- 
dülő leányka lehet. 

— Ezeket megyek felkeresni, 
mert czimüket nem tudva, ter- 
mészetesen levelezésben sem 
állhattam velük sigy fogalmam 
sines róla, mi történt velük oly 
hosszu idő óta. 

— No ez igazán nemes szivre 
val, mondá némi gunnyal Béla 
gróf. De remélem nem szán- 
dékszik azért minden szabad- 
ság idejét Nápolyba tölteni ro- 
konánál. 

— Nem gróf ur válaszolt a 
doktor - nem szándékozom, 

felette érvényesül e szerepben. 

- 

csupán nehány napig maradok 
ha feltaláltam őket. 

— Helyes. Aztán együtt utaz- 
zuk be ezt a szép országot, me- 
lyet annyiszor vágytam már 
látni. Ugy-e: kérdé a gróf. 

(Folytatása köv.) 

Kladó-tulajdonos 

Egy jó házból való gyerek 

eetanulónak es 
Magyarosi Gyula füszerüzletébe - 

eoefelvétetik. D 

hangszer-- 

készítő. 3 „] em-mr me 
tár az taszes 

Kolozsvár et 

Wesselényi MIk- aok alkalrászl. írészel 

lős-utoza 18 sz. 

e 
alceicscsgetoaosgeesenloatos 

VEMNT E sánnok 
Erdély legnagyohb varrógép, kerékpár, hand- 

szer és azok mindon egyes alkatrészeinek 

raktára. A m, kir. posta és távirda szállltóla 

Kolozsvár, vashid. meltett, 

Motorerőre szakszerüen berenderett, 
emaill kemenczével és nikkel fürdővel 
fölszerelt mechanikai müűühelyemben, 
minden e szakba vágó munkát gyor- 
gan és szolid árban elkészitek. o o o 

Egy uj valódi 

Singer varrógép 
himző készülékkel 

35 forint készpénz. 
sz Gépeimmért tiz 

évig felelek. 

Havas Lázá 
FPestékáruk minden szinben olajban törve és por 
alakban, kocsi mázak minden gyártmány, padlólakk 6 szinárnyalat- 

ban, brunolin. zománcz (email) több szinben, benzin, sósav, enyv, 

Linélium (szeszpadlólakk), szalmakalaplakk, butor- és épületlakk, 

diszitő és szinelő vegyifestékek, valódi szinarany és éroz (Meteal) lap 

és bronz per bármely szinben, kötöző hárs, tisztitó szerek, 

gács, aczól kések, szarvasbőr székülés. szivacs, Strobentz-féle lenolaj, 

kencze (fRrnisz), gépolaj, mécsolaj, len i 
terpentin és terpentinszesz, óncsöves (tubos) festék bármely szinben, 

sellakk, vaslakk, bőrlakk. - Szegedi mosószappan. Szókfonó nád. – 

Borotva fenő eszközök. 

apzólfor- 

laj, halzsir, 

festék és kefeáruk nagy és kicsinbeni 

KOLOZSVÁRT, Wesselényi M.-u 13. sz. 

Kizárólag BAZAN gyártmány. 
Kofeáru : ruha, haj, óra, ezüsttakaritó, butor, billiárd, kalap, üveg és 
klozett stb., mosó, surló, fényesitő, ló. marha kefék, meszelők és 
seprők, továbbá nagy raktár minden létező alak- és minőségben, 
ecsetek, porolók, kokusz stb,, lábtörlők, nagy választókban, 
por és hajfésük, fog, köröm és bajusz-kefék, bajusz pedrők (Royko- 
féle tiszaujlaki is) minden szinben. Bajuszkötők, illatszerek, min- 
den gyártmány igen olcsó árak mellett, borotváló szappan és szap- 
pankróom és minden borotválkozó eszközök, fogtakarit por, paszta és 

szájviz, fejmosó, hajfesték fekete, barna és szőke szinben. 

T y uksze 

bontó, 

mirtó.
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Apró hirdetések. 
LEVELEZESEK. 
Annuska. Két levele van 

a kiadóba. 
Ibolyka. Levele van a 

kiadóba. 
Honka 57. Kedves leve- 

lét vettem. A történtet 
sajnálom s az illető eljá- 
rását nem tudom elég 
méltó szavakban elitélni. 
Kérem jelen levélért a 
kiadóba fordulni, mert ott 
a leghatározottabban álli- 
tom nem fog idegen ke- 
zébe jutni, Ebben a le- 
vélben kellő módot adok 
arra, hogy ne ismétlőd- 
hessen meg a megtörtént 
dolog. Üdv. Szeladon. 

KINÁLAPT. 
Egy csinos, kedélyes és 

ügyes fiatal lányka óhajt 
házvezetőnői állást pal- 
nyerni. Leveleket „Ár- 
vácska" jelige alatt kérek 
sürgősen a kiadóba. 

Gyakorlott varrónő, ki 
alszabás és varrás min- 
den ágában jártas, ház- 
hoz ajánlkozik ugy hely- 
ben mint vidékre. Czim 
a kiadóban. 

akdmlé 
Telefon 342. mmmmmmzzx 

iinnni-Tsyenis o 
DISZILA- IVT. n0)- 
felhivom az épitkezők és épitők fi- 
gyelmét, hol a legjobb minőségü 
énletfa- és deszkaanyajokat állandóan 
nagy mennyiségben tartok raktá- 
ron, a miért is alkalmam van azt a 

legolcsóbb áron árusitni. 
A m. é. közönség pártfogását kéri tisztelettel 

ZELIG SAMU 
e épületfa-kereskedő és deszkaraktáros. .e- 

xm Telefon 342. 

a aa 
NŐi diszitett kalapok logdivatosabb kivitelben 
á legegyszerübbtől a legfinomabbig jutányos árban 

KOLOZSVÁRT 
Wesselényi Miklós-u 2. sz., emelet. 

niszítetlen kalapok és művirájok gyári raktára, 
Elállal kalapdiszítóseket és átalakitásokat. 

10 üvegen felül házhoz szállitva. 
Telefon 325. Telefon 325. 

eeeeseseeeeeeeses 

e Kérjünk mindenütt e 
s E e e s e Mátyáskirály .. 
vi e gyógy- savanyu-vizet, 
Be mert nem csakhogy 400- 
FS e kal olcsóbb mint bárme- 
se lyik savanyu viz, hanem es s 
re üditő hatásra, (borral s. 
ir s eis) mint gyógyhatásra az O 
s összes itt ismert vizeket e 
gys felülmulja. A gyógyhatásra = 
s méli. Parjesz, mélt. Korányi e 

eés mélt. Kuti hirneves ta oz 
s nár uraktól olyan kitünő Ss 

oizonyitványók állanak o = Se rendelkezésre, milyenek- eze 
kel egy savanyuviz sem . S e iűicsekedhet. ez z 

se Foőraktár : .z 
g MHirsch Adolf ms o 
sge Mid-utcza. e 
- CMinta lerakatok: a főtéri hirde- E 

tési pavillonokban, ahol mindig 
friss viz kapható. e s Továbbá hHaraszti Jenő, Relchelt Mihály, s stem Jjózset, Marusán Bogdán stb. füü = 

; e szerkereskedésekben. g 

eeee ee e e e e 
= Egységes ár minden füszerkereske- 
désben üvegenként 8 kr. litere. 

KK 
L aktár éz- IDÉKI TAKARÉKPÉNZTÁRI kvnyeln már spor ák Hylátá szoba kléssésk. RÉSzvENTEKRE- : kekben. - g : D de yek. sosSovYEKRE ÁLLAMPAPIRORA , Legjobb minőségü zzmz KÖLCSÖNT Korcsolyák és gunmi sárczipők és ook mrvsmné Visszártzertar fiLTéTELE urlLrT, ee jégpatkók. eese... hóczipők. [ee HECHT BANKHÁZ 

BUDAPEST, FERENCZIEKTERE o. [ BUDAPEST Sohottola Ernő 1, Nrásst2. [ 
es Mindn os eee. Ihormophor: [ee SZABATALNAKAT tályról külön árjegyzéket ki- testmelegitő, mely tüz nélkül a ESIT VALLALAT vánatra ingyen küldetnek meg. meleget 3-6 órán át tartja. ,sundFEs. enzsznz kanúr 7. Betegtoló kocsik mindan árban, Betegtoló kocsik minden árban. belsiromat vidjzayeket 

FELVILÁGOSTAS olrTALAM. 

HOL LEHET 
legolcsóbbam bevásárolmi?: UJ ÜZLET! 

Vásznak és chiffonok 80 centitől egé- 
szen 2 méter szélessége mesés olcsón. 

Fegyházban kötött harisnyák, ágyte- 
ritők, paplanok és még sok itt fel nem 

ö sorolható áruczikkek bámulatos olcsón 
es.... beszerezhető. 

—z Nanornyük 50 Krajozártúl egészen 5 forinti) 

- 

(S [TESZLER KÁROLY 
Dupla széles ruha szövétek 16, 19, 28, 99 kr. 

I20 em. , 28, 85, 4l, 47, 54 kr. 
v10 cm. legfino- 
mabb- 

Franczia Gyapju Lüszter 120 em. 
széles minden divatos szinben 68 kr. 

Valódi franczia Batisztok 18, 17, 2l, 25, 98 kr. 
„székesfehérvári kartonok 12, 16, 19, 91 kr. 

Kosmanosi Atlasz Szatinok a1, 25, a8 kr 
Zefirek minden divatos szinben 13, 16, 19, 21 kr. 

férfi és női divatáruházában 
NHossmth Lajos-n. 3 sz. alatt, a mol 

—5 
85, 99 kr. 

om


